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Editor’ra

Merhxeba Simar

Xéllek yo zamun est1 ko ma hé ena xewat ser xéwtén, uncax éer uméya méydun. Qalé aewilid ma vaji, wa
ma piorunir xérlib, ingallah wa ené dima ay umar biniz biyér. Pé ena xewat ma qayilig wa zun ma ser yo gir
bibu, wa biné cimun ma bunc Zazaki ser, ma derd xu kuil xu o~ sabdyis Xu ifyad biar watg. Hiima biar wéri
se otiriz benu. Ena xewatra megsét ma; qédé ma, aedét ma, véwé ma, mérg ma, din ma, cité ma, cuhin ma,
hxeyit ma o zobina in guré mawo bin ¢iqudi umén medun o ho yén viragtis ma ayé¢ binis, qéd bik o gimara
vilakir. Béla zaf yo ¢ik nu la yo ¢ilé idariz ma tafin se awiz yo guiro.

Inkéwa tépa, pé dest estigé simadi ma qayili hir1 agmun miund héw yo umari vej wertr. Qe rnidé enéra ma
qayili sima nistun xu bigawi mér. Nistun simad ma meggna nietaden yone qudi, béla ma mygtis guen biné
duzkerdisi virazén. Eniz her kitawid o nustid gawil bena. Zamun gima estu se mar siaeru, vistumku o gryalun
xu1 binusin, wa ityad ca vin o pe des estisé simadi wa zerguné zun ma dewum bikeru.

Béla ena umar gueré zerré mara nibiya la qé xatir acwilira qusir ma meunin. Ingallah huné umarid ma rast
yobin yén. Hlima torig s1ma bu.
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BESLA:

.

Bésla: Bésla yaz yo cins qawinrawa. Ina qigalek munena

o hol yo bu¢ duna. Yo numé yé “semumeka” o yoz yo

cins yiniz est z¢ gistun insun o z¢€ giji xwyén. Inin ser

zaf ¢i vajyén o inu bén. Derheq nédiz ina yo qal yena

vatig, vuin niun buestun kumid béslawa gistéyin yaz

¢1jéyin véj se ava ser xér bereket kuen o kiyé. Ayra ina

yo inukerdis vajyen. Vuin béslawa di gistimb se “o kiyed

zewaj ben”, hin gistinibse “o kiy1 zédiven, qij ben”, ¢ahar

gistinibse “d1 leté kuena o kiye, géni virazyena.”, vun cg

punc gistinibse “bereket kuen o kiye.” vun ses gistinibse

“hwizir ay kiyi ben zaf] her ¢i yin zédiven.” o vun eg hot

gistiib yaz ¢ijéynnb se “him rehxmé Allay kuena o kiyé,

him mal yin zédiyen o himiz $énié ay kiyi bena gird.”

Vuin eg z€ ¢iji véj se mal o nulk ben zied. Eg z¢ gist véj

se him mal o himiz imun o kiyid zédyen. o vuin pthxumb se “bénté aird o cizmunid vinir hxwiziré
péyda bena.”

Bésla ser in inukerdis may vérunu ina umo raso ma. Stma nu guestari kense bizunin la zaf ser
mevinin. Hiima her daim berekét xuw ké simara kém nick o sima pa cirunun gimawa kéf wésid verd.

SIP:

Awk bérzira yena war, caw
otirinir ma vun “sip” o yo
numé yiz ma vun “¢ir”, ¢ir
daha qija, ayra numé girdy
“sip” vajven. Miun nuleté
mad sip z¢ ziarét Hxesibyen.
Zat cund sipir vun “ziaret”
zaf teniz niewesgé xud sm xun
sipid suen vun “cz wesib”. Ma
gueri esihid ¢ido otirin ¢inniu,
la wésiz o niéwésiz hunc ha
dést Allay’da. Awk hxeyatir
her cad hola o hxeyat awk
verd ben berz. Hxeyat nebat
awk vera ben berz o zerguini
tira péda bena. ayra ¢o gera
zunayéra awk bihxeweln aird
ser.

XEWATE
KUMKARE’RA




ZUN-1 MA

A. B.KARA

Hxelag ma vun “zun” zazakid zif meggne zun ést. Yo waslé gowa zeré fékid, yo qistayigi wa ma vun
Zun in sar, 0 yozig ma yo gurt musé se ma vun ma in gure zun. Wel hesil zun qédo, qédi yen vatig. En
nustéy madi ma meggne diyin ser yoni qistayisi ser vindéni.

Ma en nustéy xud zazaki ser qisé kén. Zazaki zuni in welito, zunig ma dadiyé xura biy ma musé, o ma
pey bermé, pé bi sa, pé éni kerda 0 ma pé umé sinasnayis ér1 kot sekrat, ho guin verid. Biyu bé wahdr,
yo kes dest né erzen c1. v ' 7

Pil ma vuni; “xhelag hér riya cumurir se wahdr zixritéyr ¢ow ¢inuk™ ma gera 1ne ina bizun ¢idog
turab, ayé tub se bié tuwa wétiér cow dest ni erzen c1. Ayigiz dest ezrzén c1 gérén zun biyar qéydé xu
kir, qéydé fikiryayis xwkir, o zé xu1 tedi bixéwit. Ina ma diya o ma hé vinén. T1 unyén tay merdim véjyé
hé yo xewat kén. T1 unyén xewaté yinra zunxw xeripno. Zobné (basqi) zununra kisé ard kérd miun zun
xu1. Ma iné vun eg gilaféraw, eg niezunéraw ma iné nizun. La ma inéz vun; ina gilafibiz, niezuni biz, inaz
yo xewata yimz cekra tepigt gérén werad. La, éy zunug hé kiséy kén, zunig péy mumsé o péy bermé bi say
seméd fekiryayis xu1 hé xeripnén, hé pé destun xu1 kén xuu.

Merdim 1n niezuniz ben. Gera persik bumus, binis o bier xur. Caverd siyor cénara zobnéy zunun ra
qist biydr miun zun xu kir’se gendek faydé y1 rasen mn zun gera hésab inéz bikir. Yozi ayig seméd zuniya
vejyé wertl, vun ma gerén zun bipaw, wahar zun xu1 véj hé ¢ade? Mazi pa, ¢end héw qijun mektéwid ma
Zazaki vijna o hé muissén? Ma gera enéz xura pers o gera ma giri xut hisarik. Ma mintiqé xuid o mektéwtin
xuid 1n zun bid vijnayis. O yozi, zeré Cewaxquir’id(Colig) ¢en hew qyun ma 1na dersé Zazaki vijnawa
ma zun niu néye; la ez simara vij mzdé disé (200) hxew. Ay quj biin hé ¢adé? Ayig véjyé simara vun, ma
zun s1ma emnené, stma hé pawén pioruné yinra her yoy, yo kij xuir dersé Zazaki bivijnén tay br tay sér di
henzar (2000) tén dersé Zazaki vijnén.

Yozi ez ¢iné simara pérs: cewaxqurid zeré eywuné véwund (diigiin salonu) ha sebéna? Zun simara ¢cend
hew lawik vajyén? Cé sima xuira perse? Kumyo zumd hé vajyén 1n ¢iuw? Ci guiro, iné néwin véwé maz
mara gurét hé gérén in sar ma sekir? Dé binék ser bafikirin, hisar bin ha sebena. Péy vatig zun niyén pawtis,
gera biné zére merdim’iz bibu. In guré ni ben péy vatis o péy xaptis. Démeg merdimun ina xapnén o
merdim ina xapyén. Bi munin silumetid o sdyid.



ZAZAKI O TIRKID
WENDIS HXERFU

Harfé Tiirkge Zazaca Tiirk?e Zazaca Tiirl.(;e I—?i::;:g Gurtlaktan
Zazaki harf Hxarfa Sesli P.Ixerfa Sesiz Kurtkra yena .oku.nur,
vengin harf bieveng harf = Birlesik harf
- | —

A-a A-a a a

Al-a1 ~_ ) a1 _ = Ar- girtlaktan
B-b B-b b b 1 b ]
C-c C-c | | c c | o

C-¢ C-¢ | | ¢ ¢ :

D-d D-d . ! d d

[ E-e 1_3 - € € (3 - !

E-& -~ B .

EI -e1 | - | e1 . ) :— E1- girtlaktan
F -f “ _F : L | f |" : f [ .
G-g G-g g g

G-g | G- ¢ g 5

H-h | H-h h h |

HX-hx—l : | hx Hx | g;rtlaktz;n )
I-1 I-1 1 1

—i -1 I-i i i Bl
J-j J-j J )
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Harfé Tiirkce Zazaca Tiirk?c Zazaca Tiirl.q:c I-ij::;:g Girtdaktan
7azaki harf ‘ Hxarfa Sesli I-.Ixerfa Sesiz B ER .oku:nu.r,
- ) vengin harf bieveng | harf | s | Birlegik harf |
K-k | K-k k ko | ‘
EEE BB B B
| M -m M -m m m ‘ |
‘ N-n N-nm T n__ n 7|7_ ‘
0. fore| [Te [ : |
&-0 | ° 6 |
P-p P-p P P
Q-q . q q Qui- u¢ dudak
—R -r | R-r Iy I r _—._ r - "ij T
S -s i S-s | s s i
$- s $-3 ‘ $ $ |
T-t T-t ‘ t |
U-u | TJ -u "' U -
----- U-d “
B V-v V-v — v ‘ v N
W-VV— W-w = VV_ | w B
X-x X-x R —7 X N |
| Y-y Y-y y y !
| Z-z | Z -2z | z z !
34 29 " 9 h 8 25 ‘ 21 | 4 e |

Hxarfig xu ser: 31 hxéw,

Hxarfig pédusyayé: 3 hxéw

“Asm’1z yo tyya”
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ZAZAKID WENDIS TAY QISUN

Hxarfig pédusyayé: ai, e1, hx
In hirehemt hxerf pédusyayé megnun xu gedog bimd
niusyo otir yén wendis;
Ai., (ard, Awrs1 Ala, airdmends, ) qirikra yen wendig
Aurd: yer
Ard: getirdi
Arrd : un
Ei..; eizmin, ewil, eidar, eigsi, eiwrr, etmel, erdliya,
elyni, )
Hx...; hxes, hxesya pé, hxewliya, hxetan , hxeyat, )

Wendis Tay Hxarfu:
Beggjayis: zaf tésuni untig- -
Ceggdu: nyar,
Jeggr: wasil
Iintis, untayis: awk, yaz ¢ina ¢o bunc. Awk unt xu.
Ruk (Iinat) : itnat
Llim : qurejtiyé werti,
Llis : qirejtiyé kincu,
LIéll : awka 11&]
Uwmur : y. Eimir, Smiir
Vaté bin : vaty, vatig,
Qurej : Llis, qullier, llim
Qullier : llisir yen vatis.
Gérdun : tuezir yen vats.
Gincar : tuez tefal assir yen vats.
Gemax : tuez tefal
Ceng : cengé asin, ceng xu1 asid duna tever.
Bia-, bie-, bié-, bie-, bié-, bui-,
¢u-, gui-, ¢o-, ¢iu-,
duarmali, duies -,
ewyni, etynt, emwil- hévér — cuaver
hx-, hxeya, hxes,
un- , 1X-,
que-, qui-, quig,
Xul-, xui-,
sui-, sul-,
gui-, wui-,
kue , kuil,
ul,- uur, unrf]
tui, tuira, tium, twraq, tugk,
wut- (ertr), wuaik, wuirz,

s |

Hxarfa xwseri : unty, llim, i,
uiec,
untayis : tklamak
unad : inat
Ceggdr : yol
(Cehxd :arzu, istek
Llis : kirli olan
Lhim : kir, kirin kendisi
Llgyll : bulanik
Uimir : dmiir (b. Unmuirile)
Aird : yer
Eiyni : ayna, ayni, tipki
Hxel : an
Melun : (melun)

Yuech : doyumsuz

Yo yo wendis hxarfu (tek tek
harf okunusu):
A, be, ce, ¢e, de ,E, Ey, el/y, fe, ge,
ge, he, 1, 1, je, ke, le, me, ne, o, pe, qe,
re, se, se, te, u, ve, we, Xe, ye, ze,
Hxarf pieduisnayé :  Ai- e1-, hx-
“hx”: xe,xu,xa,xé,xi, xi, xo ena hxerf
min qahd bena umbaz yoné hxerf,
ma éskén vaj; suma xér umé, xuiser,
xirawi, hxes, hxesya, hxetan, ina
hxarfiz wendis yé qurikra yena wendis.

(19 k2l

ar” aird, ri aird, aird ser, 1na

hxarfiz qunkra yena wendi
§
“er”: “e” bie soqr binisiyse ma éskén
zé soqi ©€” biwun. Seméd enéwa yazi
en qud1 “’e1-”” ma gureta min hxerfun
«© ”»

pédusnayun. “e1” , etwil: hévér
(qurikra yena wendis)

Ena hxerfig hé cérid, qirikra yéna
wendigs:
[{92) o -

q” qeyum, qismet, qeder, qil, qim,
qos,
Ma vaji1 (6rnegin) Quig:  Ena qal
qirik o lewra yena wendis, “q” qurikra
“uigc” lew verniser ben derg, otir

wunnien.




HXERF CI QIDI VAJYENA

A — . — - —— . .
i 5 2 N
HXE.RFA Hxaffa Nefestn | Bie Lcw Qurik- | Qaz Akerdis o wendis hxerfa er
PIL qy efes11 ra ra | mxra May |
A a Aa B ' ' Fek akerd: heva genzira diyen teber “a-”, “ard” ,n |
Al a1 | a1 wrikra pé nefes yena vat. “ar-“, “aird” -yer n
At | | __ rikra pé nefes yena vata. ' yer | n
B b be Fek gefilnayo. Bénté lewunnra hewa diyen teber “be”, ben,
| ber, o
I c ce 1 Zu diyen qaznaxir “ce” vajyen -
| C ¢ ce Yaz zé “ce” yen wendig. Zu diyen qaznaxir “¢e” wunnien m
F D i de Zu duisniyen qaznaxir péra hewa diyen ci wunniena “de”, -
' — I8 | I ~ derg,deq, B I
' Sér qura hewa diyen tever yena wendis “e”, “ee”, “ez”,
[ E € ee n
B L I | binek nemir vajyena
E & | e | Sér qlrlkra yena vatig wgn bmek plta kmkra hewa d1yenc1 n
. | . I _ vajyena. “&”, ér, “éz” - s
e1 _ el irikra yena wendis. “e1-“ , etwil”, “eicel n
B 2! | — _QMYA“ il”, “eceb” |
F £ fe Hewa diyenci lew binin unciyen ver dinunu yena wendis “f”, m |
e | “fe” faerz, fatis, feqir _ |
G g ge : Peniyé zun diyen qaznexir yena wendig. “g”, “ge”, gen, germ, m
[ G g | | | fFe B Qurikra yena wendis. “§”, “ge” geh, gar, géd, m
[43 ” [13 ”
H h ‘ | e Qaznekra-wunmena Wirikra hewa dehxndiyen “h”, “he”, m
| | | - ) her, het,
HX | hx | hxe | Qurikra yena wendis. “hx”, “hxe”, hxes, hxeq, hxesir m
: | : — _ uraay > IXC, XCS, IXCY,
[ I | 1 | 1 | Qurikra yena wendis. “1”, imser, 1nni, 1na, n
. | ! 1 i : —
i | i Sér qurikra hewa tehxndiyen yena wendss. “i”, in, insu, imu, n
ke — — =1 - "l
J | j | j B | Zu ben quing gatal zun ser yena wendig. “5”, “je”, jeggr, jun, | m
K ok k | 1 | Zu diyen qaznaxir péra hewa diyenci yena ;CIGJ; m |
— 2 _ tyen gz p yeacLycenas |
L | 1 Zu diyen qaznaxir yen wends. “I”, “le”, lew, lez, lekun, lebé,  m
M m - Léw ciyen ‘[‘nor”ben a pera hewa ({.lyencl yena wendig. “m -
| ! | i “me?, mezg, mesk, mefpdem, mefxnl,
I N n l n | Zu diyen qaznaxir yena wendss. “n”, “ne”, nerm, nefs, nesir, | m
] O o i o ]_ . ‘ _erlkra hewa diyenct yen wendss. “o”, otur, | n
l P : 5 ‘ Leé ciyén pior bén a yen wendis. “p”, “pe”, pers, par, piri, m ‘
5 : | péd, -
|
kara yena wend1§ “q”, “qe”, gewil, qéstia, gers, genniu,
: Q_ 1 | 9 B ) ~ qéddia, m |
R r r Zu diyen qaznaxir yen wendig, “r”, “re”, rem, red, rez, m
S B _T | Za diyen qaznaxir hewa d.lyena yena wendis. “s”, “se”, ser, |
L s ? | | sel, sepet,
s | | Bente zurna hewa diyenct yena wendis. “§” “§e , sew, sel, | A
! — ? 1 ; S| —— ! | §ema, $eq, _:
| T " : ' Zu dlycn qazna:ur péra hewa diyenci yen wendis. “t”, “tc” ‘ =
! _l_ | | | B ~ tew, tek, teber,
U u u Wauird lew ben duig o péra hewa diyenc yen wendis. “u”,
v - o ‘ . | Lew cérin péd uncien diyen dmuna Sér zurna hewa diyen | m
| M ‘ B i . [ teber yen wendis. “v”, “ve”, veng, ver, ven, B |
w ' I | Wuird 1éw ver diyen o péra hewa d1yenc1 yen wendis. “w” I
W_ = “we”, wen, werd, wes, wet, wek, wer,
x < erlkra yen WCl'ldl$ erlkra hewa d1yenc1 yen wendig. “x”, =
I N L B _ “xe”, xewer, xelq, xér, B |
Y | | Ser zun ra hewa diyen teber yen wendis. “y”, “ye”, yen, yers, l
_y y | | | yes, ]
7 |  Zu diyen qaznaxir o péra hewa diyenct yen wendis. “z”, “ze” : m
| z z zerd, zel, zer, |

I
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ZERNI
Nusstuejj: TIPA ASM

In hxeyat mmo tw pia
Ma rumut hxeyan itya
Sewa tari kota ma ser
Ez biya virsiya sia

yar

Suni tim tuir 1n zérm
Ceggdi pawén wird ¢imi mu
Vér bérrid, ez ha bawé tw
T1 qé niyén zérré m

Ez ha ber derid bawé tw
Ez kota derdun zérré xwm
Ez tw xu1 vira niken
Zérré m1 perrawa tw
yar

Her suni eyni zérm
Cexd1 pawén wird ¢im m
Ez unien hercad t1 ést
Zerré mi kekat zérm

yar

T1 niumé yo qéda
Siayis tu1 yoné qédi
Pioré derdu yo heta
Ayé tw1 yoné gédi
M1 ¢o nisina tw serra
Yar

Tw hergi mu, xwd gédna
In hxeyat tu1 wo ina
Tw qé ez qgergilnawa

- — Yar
Ez tui; xw vira niken yar
Qeréz twi miser bior war
Her ¢i m1 ¢imud biu sar
Zérému tuir biya har

yar

Niu tw xuir yoné vina

Tw ez verdawa téna

Tuu séni aya sina

Ez ha hxeta het bina
yar

Her suni eryni ¢ilh
Cexd1 pawén wird ¢immi

M1 muindiya siay xu ra best

A . e
Er ra siwa biriz est

yar

Ez varar siya sewa tarira

M va qé qumé twiwa bariya

Xeweré tui mura esta yar
M1 xuir gewa tari sina
Yar yar yar




/.
GUILE SUIRGIL: Yo ans suirgilyer ra ina guil
véjyena. Bué yé zat ¢iniya. la renguné yé o tiradayis vé ésay¢
xuira ru¢hx ¢éw kena géni o zér wési virazena zéré ¢éwid. Seméd
guila vun ruejuna yo ruej gul o vil xéwer guiret bilbul ho yen.
Vuin guil o vil xut verazén, xu rengunra neqisnén, bué esq
vején xuser vun “bilbil ho yen wa mi begenik o wa mir siacrun
o lawiku vaj.” Vuin guil o vil bénaté xmd kuén yo temast, guil
vuna “ez daha rinda! bilbil bior se mi1 begen ken.” Vil vuna “nie
xér ez tuira rindicra bilbil biorse m1 begen ken.” Vuin yi ina
bénté xurd kuén yo tesqelt sin yo ¢an rudj vierén pél vil pilisyén
vil qergilyena pelun xur kena war. Guil tira vuna “sénina! o1 ha
xur suna rinddié my ver. Dé xuir bun qum qulafée twira t1 ha
kuena zewcé esq...” Vun bilbil yen sin duarmalé vil géren peren
sin duarmalé guil géren o vun zér kuen guil. Gulir lawkun o
siacrun vun o yo zér wési dun duarmalé xwmwo gin...

MATUN:

Ava guel ha teds
¢sena “guclé
kénawa”. Waré
matunid ribés,
helerg o suing
kilkor zaf péda
ben. Umnun ¢o
qavil ken tedr
bigér. cegxdé
sima kot goligse
simaz siérin kéf
wiéssié yi tum

bikin.

SUING: in sungira vuin “suing tirvas” mn
sungiz z¢ suing kilkor sipiw o tum yiz wes. Suing
tirvas niun tirvagid véjyen o ckseriyeten caw
berzid, waruna véjyen. Her yo kilaweké yi lepé
insunra girdiyeriz ben. Bin yr neduminib yaz ¢o
awk bidcise, hxené yo yuni ben gird. Suing br
girdse niun yo ¢end rejund gera ¢o tirakar, niu
lez ben karmujin.




ZUN ZAZAKI O SAR ZAZUN

Giiler OZDEMIR

Cina’ra mara vuni Zaza? Ma’ra vuni, Zaza ¢inaw? osra(otir) yew zon esto? Niyu gima kurd, ayé’ra pers
kéni. Ma kummi? Cr’ra ma niginasnéni. Inid ser’ri ma nézanayni ki xeberé yin mara, sar mara, zon mara
¢iniya.

Pilun ma verinu, tim vani; zun xu qal bikerin , qijun xw bimwsnin. zun xu1, xw vira mekirin. Cira ma
gostariyé pilun xw nikéni. Kam Zazaki qal bik, o ma pé yari keni yazi ma vani in; nezun peyd mendewo
hama zi ho zazaki qisé keno nézano tirki qisé biko! Sari gertb né, mapé-xu1 yari kéni, ma xur’ra, kalikun
xur’ra, pirtkun xur’ra, zun xur’ra, kamiya xur’ra sermayeni, ma wahar zun xu1 névecyeni.

Cend seriyo zun ma hin zaf qal nében, zuné urki niyawo ma vera, ma tirki qisé kerd kerd ma hin
niégkeni zun xwm qusé bik, ma inké zaf qehriyeni, ma niégkeni bimus o qijun xur’zi bimusni. Pilun ma tim
zun xu1 qis€ kerdin ma zaf goestari nékerdin, qé ma zun xuir waharti nikén, ma tira bi serdin o ma tira zaf
hxes nikeni. $ari bin, sari Zazu gelet zuneno, sinasneno! UNESCO vato; Zun Zazaki ho beno vin. Ma
1€ gar mara vani, sar ma gos pa nikuweno, vano; né né ¢1 ho beno vin bowni ma ha zazaki qisé kéni. Ma
zaneni seni bena vin, waxtikog en sar Zazunig inke ho guwni in bimirse Zazakizi o waxt keni bini aird.

Xebere sar ma zafin hay€ yin ¢inya qiji yin toirni yin Zazaki nézuni. Vuni qey ma zuni beso, feim
nékeni ruj¢k ma mrreni gini qiji mazi zon ma nézuni, zun mireno gino qé ma inak xura duiri, ma en fikir
qayil niye biyari xu his.

O wext ma qujibi vatin; yew céni u keynayé xu keni ikt 0 gérén qisé biki; rujék keyneka senik, ha
yew rayer ra gini geyrena, kisté rayeri ewniyena dar ra yew kerg ha seri gili dar da. Vana; “Dayé daye kergé
¢ixmug sér dare”, dayké keynek vana; “Keynaym yew kera berz c1 wa kergé insin bin dare.”

Inké ma ewniyén qiji zazaki nézuni, seméd yin daypir o kalik qayili tornani xur di qusé biki la y1 zi tirki
nézuni, rey rey tornani xuira vani; “Putém! sen nasildir? hele kistime gelsin sen, aligké tu1 6psiin ben.” In
wazytt ma het teyna ina niyo zaf cayan di inawo , dayki bawki qiju ewniyeni in wazyét’ra hénaz y1 fium
nékeni, esnawito ki quji mektebr di zuar vineni, ridé enay ra qijun xuw zon xw né zon tirku musneni. M1
gelet, fum mekeri; ez névana wa quji tirki némusi la ez vana wa vercu zon xu1 bimusi urki biwazi néwazi
musent.

Zun yew sgari, qyj ay sari némusi, dayk bawk zun xw nidi qiju musnayisi, dimeka o zun ho rayer
vinbiyayisido. Ma, ya zon xu piyor pia xelesneni yazi ma ina nidar (seyr— temag1) keni wa bibo vin. Sima
semeéd zon xu ciwyayis wazeni niu merg? Crwyayisi o merdisi zon ma ha ma destido. Wijdun sima gebul
keno semédi zun xu1 ¢tk mekeri wa vinibo, eg qebul nékeno ma piya semede zon xut b1 xewit. Bimani
weslye’di. Hlima kar o giire sima rast biyaro.
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AY QAL MA YE Ki HA BENi,
ViiN, YON ZAF NISUGULYEN

Muhammed Kendal BUCUKA

Ez wazeno sima zi key xuir di dayk bawk xui ra z¢€ in qalun Zazaki bimusi o binisi, wa sar ma zun xu
bimusu wa qisé ma vin niyébi, ma her kes xui1 vera ¢ikék binus zun nimireno.

Eg ma zon xu1 qisé mek zon ma zi ma ra gino beno viin. Zon goniyo merde niyo, awké zon qisé
kerdiso, eg zon qisé bibo ciwuyeno gouni muneno zerey insun di cay xui geno. Eg zon qisé nibi ninusya,
niwanya, insunu ra $ino beno béwahar nureno gino. Ma piyor piya zon xw aw bid pé qisé kerdis xui, pé
nustis xu1, ma kaltkun xur ra ragt y1 bimus ma binus biya-péser;ma bik Kifabun yon ma péserokun di ca
bid a1 wa hin uja di bibi bémerg.

In welati di s1ma zi zuneni bé urki sewbina zun resmi niyi zuno ki resmi nibu tim ha talikedo, ¢
wextna bé tirki zuni bin hét dewlet ra biyi qedexey, pé iskence pé kuwayig, pé zora zun ma, ma ra gurét
zun xu1 na ma ver, mektebun di, heme cay karun dewlet di bé tirki sewbina zon gedexe by, r1dé nay ra sir
i walat hin mejburé ra zun xui ca verda hin destpé kerd tirki qisé kerdig, m gelet fum mekeri ez névano
wa ¢o tirki qis€ nikeru wa nizanu, ez vuno ki; vércii zun ma wa qis€ bikér dima tirki, yew merdim ¢end
zun’u bizano y1 ri holu.

Ma wazeni ki wa piyoriné zun ‘u bicuwuyi la zaf dewleton di zun’o resmi teyna zaf yeno qisé kerdis
zuni bin qusékér yin beni tay , sar bin xw unceni hét zun’o resmi ya zun ym ward munenu ruej ra ruj
kémyenu beno vin. Xura in dewlaton di wahar zuni resmi inay wazeni, wa & zuni biin qisé nébi wa heme
kes zuni ma qisé biko, wa zun ma qisékér y1 bibi zaf wa zun ma némuiru wa dinya di bimunu. Rid nay ra
zi zunun binun keni gedexu.

Tirkiya di zi ¢end seriya gedexé bi, mzdé des seriyo biné gqedexé bi kém la hama zi serbesti ¢inya,sar ma
ridé gedexeyun dewlat ra zun xui ca verda, dewlet vat; Kum tirki nézunu ma peysekeni, heme ca di ayiki
tirki musay ca da ayin, o seg vaji; bewni sima tirki musay hama sima egkeni dewlet di ca bigeri niyu sima ca
nieskeni bigeri. Sekerd nékerd cisék 1na finay zeray sari ma o sari ma zi hin dewlet di yew ca guretis ser zun
xui da kist gues pa nikuwa, qisé nékerd zaf, xu1 na tirki ser, qijun xw zi hin tirki day musnayis, zazaki ra
duir tepisti, fina zeray qiju zi o va; Zazaki ra ¢ik niyen weri ca verdin xui ri tirki bimusi ¢é cayk biresi. Biné
neheq niyi , camok ¢ina ra wext yint di serpizeyé( feqiré) zafi bi, ayim ki tirki nizunayni kuwayis werdin,
dewlet pé yiri kerdin, yin nikerdin herindé insuni, hiirmet nikerdin c1 ri, yin sey xizmikaru vinayni, rid
1nay ra gar ma qujun xul Zazaki ra diir tepiseno, la hin o wext veri niyo, hin mektebo verin di zi ders zazaki
esti ha diyeni wendis hin ki inay ra ¢end egkeni vaji wendis! ez ayé zi nizuno la ¢inébiyayis ra hina holu.

Umbuzi o wendogi erciyayé sima ra dexelet(rija) keno, taynnibu zi semedé zun ma ¢ikék binusi, wext
sima veng bibu bidi zazaki ser, wullé ma ra ¢ik nékémyenu, yew nehfé (faydi) ma rasena zun ma ri.

Cend sima ra yena miyun qusé kerdis sima di quséyé ki tirkiyi ayin  kalinkun ma ra ayik weg zazaki
zunén ayin’ra persin o herindé ay urkiyun di ayik zazaki aymn deki ca wa zun ma rast qisé bibu wa
nixerepyo o wa sar bin dinya di1 pé ma yéri nikér . Homa sima ra razibu bimani wesiyé du.
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BILBILO

Nusstues:
Eswvdal ZIYARIJ

T1 esq o t biye sevdayi
Seméd gula t1 biyi gayi

Né hxeyeno tuir’ri gili dari
Dégt u wari di1 1 biyi cuayi
Bézemuni t1 bie bexd

T1 biy eivdal o kewt desti

Bé gul ra wet ¢ik né wagti
Cmé ko dermani 1na wagti
Th cord gini yeni céri

Tuwr’ri biyi teng wareyi kueyi
In derd ver di, t1 ewareyi -

Cinu ki ¢areyi in hawari

=%
- s

TAY WATIS

NINI

Ariedays:
Torahim BUKAN

L hu palengu

Liré kerga ¢ar nengw
Kergé ma lui berda

Nie astt mend nie puesti

- Baré ethxméd=+:..) kinésti

L lui luiya quez

Berda kerga mawa gez
Kerga ma hak zérina
Ehxmédir ¢ik niverda
Asto puesti pa werda
Lui lua luiya gej

Th hin pagté xuir bidej
Ehxmed ben pil tut kigen
Puesté lese tu1 vejen.
Dun xuira kuirka megin.

* Zeng dani(duni) hér past: ri , her vun (vano), qé ez biya astuer.

e Xebat, hér yo , werde , astuer yo.

* Kutk bini virsiyé(viristé) dar di, , tuil mu ¢end girdu (xignu).
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SEBA ZUN’E XO

Veré verkan ez qayila ke vaci ez zaf sa o zaf zi hévidar a. Cunke xebaté ke Zazaki ser o viraziyen¢ roce
bi roce zédyené. Veclyaylsé rocnameyan ra bigirin heta kovareyan,abiyaylsé dezgehan ra bigirim heta
minaqasayé ke netwoork o televizyonan de yené wesanayis.

Hezar, neway, vist o hiré de, roniyayisé komare/ cimhuriyeti ra dima Anatoli de saré ke Tirk niyé bi
xusust Zazayi o Kurdi biné tehekiimé politigaya ¢inkerdis o asimilekerdisé dewleta newiye ya Tirkan de bi
serran xur’ra get ruej nédi. Tim bindest biyi o coka inan zaf tehtayi diye, zaf eziyet o zulim unti. Bi serran
doman o qegeké ma wendegehan de bi zor o bi ters Tirkki musayé. Dewleta Kemalistan wast ke wa heme
kes bibo Tirk.

Labelé inan nézana ke gama ke ti merdimeék ra ziwané ci bi zor bigiriti ey qedexe bikeri, ti biwazi ke
ey asimile bikeri béguman do, o merdim zi béreagsiyon nébimano o bikewo ra thé. xw dima heqé xu
biwazo seba ey xu1 ver bido hedé cané xw zi bido o heme ‘emr o heyaté xur’ra feragat bikero,feda bikero.

Cunke ziwan tenya kultur o sinasnameyé kesi niyo ‘eyni wext de zi seref o heysiyeté kesi yo. Kam
wazeno ke ¢ew desté xu1 bisawo serefé eyra...

Eiyni wina bi. Merdiman Tirk biyayisi qebul nékerd o xu1 ver da bi des serran mucadeleyé ke miyané
sarl o dewleta qedexegere de biyi de bi des hezaran lecker, gerilla, polis, ixtlyar, xort, ceni, ciwamérd, qic,
pil heddé pitiké pécege zi ameyi kistis.

Né mucadeleyé o pékewtigé ke bi des serran seré goniya merdimané masuman o béguneyan de dewam
kerd de Kurdan zafé heqané xo girewt xeyli aver slyi la ma hema zi néegkené vacim resayé heme hegane
xut, her ¢lyé inan temam o. Cunke heqéko tewr pil hema zi nédiyayo o hema zi mendayo. Yani ziwané
dayike /maye de perwerde/tehsil /tedrisat...

Xuwerdayis o cehdkerdisé ke verba sistemo fasist yé¢ Kemalistan de ameyé meydan de tewr zaf Zazayi
estbi. Seni ke imparatoriya Osmaniyan de verba zor o zulm @ tehdayé Yavuz Sultan Selimi de saré ma estbi
anci verba neheqiya Kemalistan de ancl ma estbi.

Téwgeyrayiso Siyasi yé Kurdan de zi Zazayané ma tim sereki o rayirberi kerde. Coka Kurdi Zazayan
ré zaf ¢i deyndar é.

Labelé nika ma prosesé tarixi ra ewniyené saré xu1 ra asimilasyon ra zafane ¢ tesir biy€. Endi xeylé insun
biyé sey Tirkan. Baw o khaliké xu1 nésinasnené,eisl o koké xu1 gqet meraq nékené ser o né xebetiyene.
Zazald ra sermayené. Vané qey Zazaki yew ziwanéko belengaz, séwi, fegir o yew ziwanéko nézaniye o yew
ziwanéko modern niyo. La Tirkki ziwanéko modern o, dewlemend o.

Bi taybeti zi kénayé, ma zaf nankoriya ziwan o kamiya xo kené, o khalikané xu ré jhanet ken¢. Kénay¢
ma yé “modern” i vané “Ez Zazaki pé se biki, heyran Tirkki qisey bikén bi Tirkkiyéka wesike gisey bikén’.

La hettihal gama ke merdim ewniyeno ci; & kénayé ma yé “modern””1 Tirkki zi zaf xirab gisey kené.
Qaso ke, xo kené kibar o wazené ke xw sey yew Tirki nisan bidé xo rezil o rislya kené. Cunke gama ke
Tirkki xeberi dané hergiqas ke tayé kesi rindek gisey bikeré zi kam beno wa bibo merdim fam keno ke
rochelat/rocvete ra ameyo, yan zi Tirk niyo. Eg inan bizanayéne ke kewené ¢i sifet inan o tewir nekerdene.

Helbet na probleméka pil,decéka giran o birinéka xourin a. Xora ma névané asimilasyon tenya pabestey¢
kénayan o, yan zi tenya pabesteyé yew-di ¢iyl yo. Sebeb o muisebbibé né waziyeti zaf € la mi tenya sere
kénayan ra nimuneyék da. o ez qayil niya ke nika seré heme detayan de vinderi. Ez do nusteyané xu1 yé
binan de Homa vaco e; sey persané “Zazaki ¢ira tepeya mendo?””, “Zazaki hetani nika seni ameyo?”,
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“Saré ma ziwané xu1 ra ¢ira hende duiri vo. o hende ‘geribiye keno” ré bi ¢im o ¢argeweye yew wendekaré

besa tarixi ra biewni o ciwaban bidi di.

La ez rast vaci ke zaf néwazena heté tarixi ra zaf qal bikeri. Cunke tarix helbet muhim o la éndi peyni
de mendo her ¢ bivo, sivo, qedivayo. Feget ziwan tim gani yo o ciwiyayisé ma yo rocane de tim cayéko
7Af géno. Coka goreyé mi ra seba Zazavan xebaté ke ziwani reyde eleqedar € hina meqbul €. Cunke gama
ke ziwan bibo ti eskeni her ¢i bikeri gama ke ziwan ¢in bo ti néeskené ¢iyék zi bikeri ¢unke o wext de ti
Z1 ¢in 1...

Hergo nuste de bare/mewzuyané ciya-clyanan ra behskerdis hina faydeyin o hina rengin o. Reyna ¢i
beno wa bibo kamo ke Zazaki ser o xebetiyeno, ser o sere dajneno, xizmet keno Homa ci r¢ hetkar bo o
hina gewet bido ci. Fikr o mefkireyé her kesi ‘eyni niya coka ma néeskené kesek ra vacim ti gey sey ma
néfikiryeni?

Gure 0 wazifey¢ ma seba ziwané xui xebetyayls o cehdkerdis 0. Musayis o musnayis, wendis o nusts,
qiseykerdis o ziwané xu1 averberdis 0. Waziteyé ma yo tewr gird no vo. Sewbin heme ¢i seba ziwani zirar o
ziyan 0. Loma minaqaseyan ra d{iri bimanim o tenya seba ameyoxé ziwané xw cehd bikerim o bixebetim.
Homa Teala ma rezil o kepaze nékero, sermezar nékero, rityé ma siya nékero...

Bi XATIRE SIMA

“Davr b pil,
nin cunqal nibena”
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SARE ZAZUN BERI WAYTRE
ZUNE XO VECINI

Vorey Koyi (Mahsun Kaplanseren)

Mi ewro destpékerdigé nuigté xo kerd. Qehrode gerib o dilsayey zerré mu de by Cike ¢end serri yo ma
fikurané xo zerrewesiya xo ebé tirkki vate o ma rindekiye. Xirabiye onca girweye xui ma ebé turkki nuigte
kerd. Ma cayo ke mka ameyime fikirané xo Zazaki nusenime no zaf ¢iyéde nindek o. Zazaki heme ¢i zeré
xu1 de cwiyeno feqet Zazaki ewro giyéde crciyaye niyo. Bke maxorti giynretsbidime Zazaki o ¢ag heme i
zaf beno rind. Ewro zerré mu vesena seba Zazaki. Ingallah gama ké no nfigté mi wanené gima bené dilsa.

Heni zaf ¢i esto ke feqet ez wazena nuigtené ewroyi de tenya Zazaki de gesey keri. Zazaki zonéde
terkbiyayeyo o, terké vindi biyayisi biyo. Kam néwazeno ke televizyonan de Zazaki xeber. Zazaki film,
Zazaki rézefilme séyr bikero? Seba ke zoné ma vindi mebo desté ma ra ¢1 yena ma keme. Ver de ma ju tv
wast feqet ina ma ré tenya TRT Kurdi de ném saet xeberi day oxro ke ma 24 saeti wasténe. Zazaki zonéde
khan o ¢t heyfo ke Zazaki ebe ném saeti nébeno. Zon kultur o. zern o. zon reng o. Wa ju zon ci vindi
mebo. No karé ma périne yo zoné xo biawinime. Eke ma naye ra cend serri dima pelané veri de ju zono
vindibiyaye bivinime o wext ma dilgah nébeme.

Serra 2009 de UNESCO va ke: Turkiya de tayé zoni bené vindi. Zeré ninan de Zazaki ci esto. A roce
saré Zazan pisti da jubini, dest¢ jubini girot. Desté sima ra ¢1 yeno bikeré. Tayé niiste kené tayé wanené
tayé domanané xu1 ré musnené. Eke niya bikerime Zazaki beno wes.

Tirkiya de Lazki, Hemsinki, Abhazki, Romanki, Suryanki, Ladinoki, Gagavuzki, Hertevinki, ZAZAKI...
UNESCO vana né zoni mirené. Wa ju zon ci némuro. Cike rengé na Tirkiya; Kurd &, Tirk &, Zaza yé, Laz
¢, Ereb ¢, Cerkez ¢. Ebe né garan o zonan no welat rengm o. Coka rengé welati péro erciyaye yé. Zazaki
ci rengé no welati yo. Ju zon se beno vindi? Mordem zoné maye ra bin zon bimuso o zon¢ maye ra zaf
gesey bikero o wext zoné maye karé xui geweté xu1 vindi keno peyniye de ci zoné maye gesey nébeno u
vindi beno. Tayé xoverdayen qici bibé ci eke desto pil néerziyo c1 0 zon mireno. Ju zon se ciwiyeno? Ver
de dewlet pastgér bibo se zon ciwiyeno. $1ma ré di zonan ra gesey keri. Rusya de zoné Tofaki esto uca de
Tirkki gesey kené. Feqet Rusya néverdena zoné xo gesey keré. Mekteb nédana c1. Zon gend serri dima
beno vindi. Onca Israil de zoné Adigeki esto tenya di dewan de gesey beno no zon. Feqet dewlete dest
esto né zoni o se bibo a1 vindi nebeno.

Nika ima ra pers kena Zazaki siyo ra kamcin zoni? Saré Zazan no zun ebe dest o emegané ma wes

beno.

«JU MORDEMO KE ZONE XO NEMUSO,
JU ZONO BIN SE BIKERO CI NEMUSENO”
George Bernard Shaw
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ZUN’O DEWLEMEND ZAZAKI

Miilkiye AGTRAGAC BUCUKA

Dewlemendiyé(zengine) yew ziwani , qalé ki tede sugulyeni zafiyé aymn ra, meggnayé xoriyan ra,
veteyan ra, vatey¢ verinan ra, qusé ki hin cayé xo girewti ayin di belliyo. Ma eskeni 1n yew ruej di qiseyé
ki beni ayin ra destpeki u bivint

Meggnay¢ mecazé ki gukuyan miyan di sugulyeni, sey c1 kerdeyi, c1séna vausi, sewbina ¢iyé ki ziwan
miyan di esti ay péro dewlemendiyé ziwani mujnené. Saré Zazayan di herg wazit ri vew vatevé yin esto.
Ma vajik; semedé merdiman xo u ayiki buy dane yin mabené yi senino semede ay wazit “Guni(goni)
aw nébena” ina vate vata . In vate mabené merdiman u ay1 ki buy dane yin sebeno wa bibo merdimaté
muhima seméde ayé vaciyawo. Ek yew ¢i biro yew merdimé yin sara heyna zi §né ziyari pasté a
veciné. Ini zi xu miyandi merdimaté ¢end miihima ay¢ vana. Yewna vate di “Zinci 1 ra nébena” na vata
sugulnaya. Ina zi merdimaté yin miyan di ¢end miihima ayé ana ziwan.

Bébexte xo u bétalihé xo ziwan ardus ri “Ma siré ruoy ver, ruoy peyseno  pé mna yew vaté ardo ca. Ma
seki néki giirey ma ragt nésino, keni ki vacé inay r izi n(no) vate vawo .

Semedé zexireyé zimustani herdre kerdss ri “Siya xo0 ya amnani zi gekere kulin / Kerayé xo ya emnun
zi dekeri kiler” in vate vawo. Emnan sebibo heyna ¢1y€ peyda beno labelé zimuistan ¢etino ciyék zaf peyda
nébeno may dano famkerdisi. Inay ra zi semede zinustani emnan t1 ¢1 eskeni biki tor é kar o.

Merdimé ki zaf zuran keni semedé ayin “Cayé di nale kuwené, cayé di méx” in vate sugulnawo . In
merdimi koti(¢a ) siré yewna cis(ciséna) qisé kene rast névané . Heme ca di yewna ziir keni.

Yew mal o kip ¢ zora finawo xo dest u gend lez gediyeno ($1n0). Semede 1n wazét zi “Pé kogik aréda,
pé kundéz vila kerd” 1n vate vawo . In wazét rey rey ti néwazi zi beno rey rey qést dest tepiste niye heme
¢il ez vila kene semede ayin vaciyawo.

Herg giire yew wexté c1 esto, giire ki giire ra véra (ravira) ax antig pere nékeno, semedi in wazét zi
“Asm lojin ra ravért” 1n vate sugulnawo.

Cend kiilfeti u gend sari xiveké (bé eimeli) xo ri kerdo kar gire. In geyde insanan ziwan ardis ri
“Bogika kutiki galib négena” yan zi “Gezik ra qosme névejyeno” wuni(ina) vateyi vati.

Semed¢ varaysé yaxeri “Hewran gosi veti” yan zi “Heri siyay vejyay” wuni vateyi vati. Semedé yaxer
varayls zi “Yaxer cil u ¢aputana ame” no vate sugulnawo.

E mériké ki xovernésini béterbiyé keni serba ayin zi “Prerin ra vejya” & merdimé ki ctyé dest ra néno
semede iyan zi “Saray sir nékeni”, & merdimé ki qayili betal betal bigeyri “lu lu geyrende” wuni yew vate
sugulnawo. Hama sey 1n vateyan ma eskeni zafiki.

Ek ma beneyna ¢iyé vaje qisé ma yi ki ha vinibeni, u zaf nésugulyeni ayi zi esti. Hini ma 1n/ né qiseyan
ma extiyaran teyna ra esenaweni, né merdimi zi merdi siy¢ € qal (gekuy) ma zi pa sini. Ma gerek né
¢ekuyan extiyarani xora bigire binuse.

Cend hebé ¢ekuy ; teqqa(pencere), geduxi(ihtiyag), nifko estené (hava atmak), prrintak(ince giyinmek),
mizmixal(darmadaginik), weyna(yufka a¢mak icin kullanilan bityiikge ckmek tahtast), tene(tahil),
kiiran(yiik)...

Not: Ez hama egkayni derg derg binusé labelé beso. M1 nugtey¢ xo feki sewreg ser nusto.
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WELATE ZEREZON

Derth Siwanij (E. DOGRUBAS)

Wext veri di yew qiral esto namé y1 Zerezon o. In qural laj qural verin yo hama babi y1 qiralib w1 1
cayna di wend xwi kerd zanaye wexto ki babi y1 merd wi ame herindé babi xu1. Namé welaté xu1 na pa
«Zerezon”, numé xu1 na pa. Mistigul (Fikir) y1 esto ki heme ¢i pé mistgul(fikir) xw hiikim biko tiya ra
pey, ¢imok hetun inké hitkim babi xuira wes nébi, gayihbr i bedelnu o wexto ki neweté y1 yena pe hig xu
mustgulan (fikran) xur dewleté xun idare bikir. Babi (pi) y1 mireno w1 yeno serni beno qiral.

Rujék vendeno wezirun xu vano: hé biri ma biné qal bik, wezir gini ruseni ¢ay yena cay sumeni qiral
vano; Ez yew gurewo muhim dano gima, wezir vani; xeyra qiman ser, qatvano; Sima welat ma di geyreni
cend dewi esti, gend teni tede ciwiyeni, xortu ra céniyan ra, kalikan ra, qijan ra, heywanan ra, ma vaj
derzin ra heyan la ¢inay yin esto mi ri binusi biya ri in malumat lazimo, dewlet ra ¢ina wazeni ¢1 wagté yin
esti wa vaci binusi, ¢1 kémiyé yin esti herun (piorin) bunusi. Sima ri yew ¢end serri destur.

Wezir sini dewu ra geyreni heme ¢i niseni cend seri ra p& agéreni yeni gini qiral het héna qiral cay
vazeno rugeni, wezir vani; Qiralém geydewo ki t& ma ra vat ma awdis (otir/heni/wuni) kerd, herm ay
ciyék nusti rakeni qural ver, qiral vano; weg o wartbi, herkes ¢ay xut gimeno qural vano suma hin bewni kar
guré xul.

Qiral ewniyeno wasteyan sari ra, dewlet xizmet nidana ma, ma ra tum gena, ma serpizeyi(feqiri)
ma ziilm vineni, ¢iké ma ¢inyo, ewniyeno gar gizm(hérs) ra ¢i nusti, heskerdus dewlet ra yew qal ¢inya, ma
peru wazeni, heywunu wazeni, raaru wazeni, xubi xut vano; $1ma ¢ina vaci sima neheq niyi, migngulyeno(
fikiryeno ) o runigeno yew pel geno o destpé keno niseno;

1- Vercii saré ma ri mekteb virazi wa qijan(gegeken /domanan) xu1 bidi mekteb wa quji welaté ma bibi
zanayé

2. Bewni kama dew d1 cend inanc din cisénayi esti herg iananc di semdé ibadét yin c1 ri ca virazi wa
ibadeti xw biki.

3- Semedé ciniyan yew ca virazi ay cini ki qayili cini teynabi wa siri uja, semedé camérdu yewna ca
virazi ay camérd ki qayili teynabi wa siri uja, semedé xortun ca virazi wa xort zi sieri uja semedé qijan zi
ca virazi wa quji zi giri ujadh biwani. Wa 1n cayan d1 kitaban peyda biki, runisi bimustuguli(bifikuri), qisé biki
faaliyetu biki, zon xw kultir (karé) xui, semedé ilm, irfan wa bixebet, in welaté ma keno zanaye ilm d1
welatan binan ra keno verni.

4- Mekteban di her mekteb: di zoni her gari d1 wendss budi, biki mejmuri, gar ma wa zoni Xu bizano
saro ki zoni xu1 nizano, niegkeno derd xu1 vaco, sar o zanaye nébeno, wa esil xu bizani tarix xut bizani,
ck tarix xu1 nizana beni bé esil, sar o bé esil welat raguneno, ruegeno welat ri wahar névecyeno.

5- Mekteban di yewbinan (yewni ) ra heskerdis vercii bimusni, yew sar bizano hesbiko beno zanaye,
sar o zanaye welat xm keno gird, welat xuiri xebetyeno.

6- Dima huirmet, duel (hikbar), wes qalkerdis, yewbinan ri yardim, ¢i xu1 gewnay ri zi barkerdig bimusni
saro ki weg qal biko, huiremet biko, yewbinan’ri yardum (pastyari) biko, ¢i xu1 yewnayrizi barbiko, o sar
her wext pasté yewbinan vecyeno, welat d1 serpize(feqir ) némaneno, heskerdis beno zaf mabené dewlet
o sar beno wes 1n welaté ma di sayi zédneno.
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7- Kitab wendis bidi heskerdis yin bimusni(bonder biki) kitab wendi, yew saro ki kitab wendis ra
hesbiko dinya ra heskeno, fikir y1 herawo, nit y1 wes o, rind fikiryeno, xiveké(béeimelé) ra remeno, gaylo
bibo zanaye, qayilo virazo, bixabetyo saro ki semdi welaté xi bixebetyo welat hem gewet gena, hem bena
zengin.

8- Heywunun ra heskerdis bimusni, saro ki heywanan ra hesbiko merehmeti y1 zédyeno, saro ki
merchmét y1 zafi bo zirar y1 gewi néreseno. Cawo ki heywan tede zafi b1 rizqi ay cay zédyeno

9- Daru ra heskerdis bimusni, saro ki daru bipawu, welat y1 di hawao pak(punk) beno zaf, heywan
beni zaf, néwesi beni kém. Cawo ki dar zaf o uja di tm rehm bena dijn(varun) vereno, rizq tim zédyeno,
11 zi welat ma keno gewet

10- Punké bumusni, saro ko punké bimuso migtgul(fikre) yinr zi bano punk keyé yin, silik (mehla)
yin, dewe yin, sariston yin welat yin piya beno punk, saro punk di néwesi zaf ¢inyi inay ser zaf niwesxuné
nébeni.

11- Xiznay¢ dewlet di peru meverdi ¢1 kémiyé sar ma esti pé ay peru S1zmeti sar ma biki, sar dewlet ra
xizmet vinu dewlet ra heskeno, welat di heme kes beno yew hesab ¢ew zengi nimaneno welat ma 1n het
ra zi beno gewet.

Sérsehbay vendenno weziran xut vano biri, wezir sni silam dani, qiral vano, ¢iman ser sima xeyr ameyi
qural vano; runisi, weziri ruseni qiral ayitki nusti rakeno weziran vano; In pel bigiri ayiki tede usteyi
biwani, gima herg yew 1n pel'ra yew pel veci wa sima di bibu. Herg yew xu1 ri yew gefle pirani sima ri
panc(5) serri destlr siri in ¢iyi ki ha in pela nusteyi hemn brkeri hama béri. )

Weziri cay xu1 simeni wurzeni xu tikeni (wwirzén we - hederneni) xatir wazeni sini.

Dewib dew geyreni ¢inawo ki qiral nusto vara vara ani ca (uni ca) ¢end seri ra pé agéreni yeni. Qural
$INO Vera vano; gima xeyr ameyi, gini zerre rugeni qiral pizé yin keno murd gay wazeno gay yena ¢ay xu1
firkeni qiral vano; $ima sekerd vaci, y1 zi vani; Tu (to) ma ra gina va ma ay hemu kerdi, qiral vano; temom.
Yew ruj qiral weziran ra vano, ez sino cayk tiya emaneti $imawo, ez yew ¢end serri néagéreno. Weziri vani;
temom wa ¢imi tii(to) peyd némano.

Qural vano; ¢cew hama mu néginasneno ez hé séri bewn ragta weziran ¢iyé ki m vati kerdi ardi ca. Sino
dewib dew géreno xura sar y1 nésinasneno nézano kam o, ewniyeno, ey weziran ragta ¢iyé ki m: nugti
heme i viragti zerré y1 bena wes, vano; temom ez hin séri. Cend sérr in binated sini agéreno yeno weziran
ra vano sima heme ¢i kerdo wesbé o yew pisare (zeyidi) dano henun.

Cend seri ra pé sari zerazon bedelyeno, welaté zerazon di heme ¢ ha beno wes, insan kitaban waneni,
kar gure keni, xebetyeni, welat xu1 ra heskeni, yewbinan ri past véjéni, mal milk xu cewnay di1 zi barkeni.
Hesudé ¢inya, xiveké ¢inya, gizm ginyo, birartiy¢ ha zédyena, sar yewbinan ra heskeno, welat xu1 ra
heskeno mabené qural o sar beno rind, welat ymn beno dewlemend(zengi) beno qewet, heywani 1n welat
di zédyeni, dari zédyeni, rizq zédyeno, sayi zédyena, welaté zerazon beno sey cenneti.

Serri seru dima gini, welatan binan di gela yena, insun hind beni ki yewni (yewbin) kigeni weni. Qirali
hin nézani sekeri herg yew, yew heta sino vano gan(gon) xui bixelesni. Pey welaté Zerezon erqeleyni ow
heta kewni reyeru yeni welati zerazon, vani; ma zi qebul biker gela ameya ma ha gest kuweni heme ca di
ina biyo ma ha mureni feqiré ma girewti. Qiral miral piyor tesgele dekuweni nézani sekeri ayiki amé welaté
zarazon xui ri xelesyayi vara ujara xeber bena vila vani; Tiya di yew welat esto xui ri béri itya gima xelesyeni.
Xeber heme ca ina, qural mural piyor: kuweni ryeru yeni heti zerezon ya, zerezon hemin ri berru keno a,
vano; beéri ¢end gima egkeni béri memuri, qurali piyor: aridiyeni yewca qurali perseni zerezon ra nani; seni
ina biyo welaté tu ¢ik nébiya? Heme ca di gela amaye insani, heywani, ha gest kuweni, dari mari ¢l esto
ha beno wisk qey welati tw (to) di ina yew ¢i ¢inyo, hey vac seni ina bryo? Zerezon vano; gostariyé m1
biki sewt xu1 meki.

Heyan nké, quralu sar xuira hesnékerdi, heme ¢i ymn tera gureti, din yin, inanc yin kerdi gedexe,
heywan yin dest ra gureti, ¢k sar xw nidayni, xiznaye dewlet dekerdi pir yin teyna werdi, sar gest kewti,
y1 ewniyeni moc (keyfi) xw, qiralu ziilm kerdi sar xui, tehde kerdi, neheqé welat yin1 di zafibi, cew cewi
ra hesnekerdi, birartiyé welat yin1 di ¢inébi, nezané zafibi. Quralu (s1ma) sari xur kerd nezan, mekteban
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i zaf néday wendis, suma kerdi sey digmenu, gima heywani, dar bur sima nédayi heskerdis, sima mal milk
yewbinan ra bar nékerd, gima welat xui di piyort nékerdi yew hesab, sima pé insanan leqerde(yari ) kerdi,
sima kerdn bi sey xizmikaru. Sayi sima miyan di ¢inébi, hergi ¢iyo néwes esti br sima miyandi sgima néwesé
welat xui di z&édnay ¢ew seméd welat xu1 néxebetya, cew gewi ri wahart nékerd, sgtma dar bir, piyor: qir
kerdi, stma heywani werdi, qirmal ardi ci. $ima sey inasanan crwuyayls Xui vira kerd bi, gima um ewniyeni
moc(keyf) xu1, dinya gemi sima di nebi.

Mi ina nékerd, mi sar xw ra heskerd, ¢1 gedixé(ihtacé) yin bi mu ard ca, ¢1 wast mi da ¢1, m1 xi1znay
dewlet kerd veng, pé sar xwiri gizmet kerd, mi yini ri pisaré ergawiti, m mal mulk da yin, mu1 yin1 ri mektebi
kerdi’a, m1 kitabi kerdi vila. Hemmu ca di, mu gari x(1 kerd xebet kar, mi hurmet kerdig, heskerdis, yewbinan
ri dest guretis, mal mulk xuw ¢ewnay ri zi barkerdis, hergi qyo ki weso mu da sar xa, mi kerd vila, m1 welat
xur da heskerdis, mi sar xw ra heskerd, yiniz mu ra heskerd. Mabén ma tum rind bi, ma hemt piva seméd
welat xut xebetyé, ez nérunisto mi sar xuira néguret mi xui o yin kerdi yew hesab, mi1 legerde nékerd, xu
cimi di mi vin nezan nékerdi, mi sar xut kerd zanaye, mu dari biri pawiti, sar xu1 ina musna, heywanan ri
merchmet kerdis musna, rid in wesiyan ra rizq zédya sar bi sa, welat b1 qewet, ma bivi say, ma byl qewet.
Sima mké fum kerd? qural piyor: téfek ra va; ey ma fumkerd o ragta vani ma mnké zaf pusmun biyi. Qiral
vano ek sima rujék heyna si welat xw vercii sar xu1 kitab wendis bimusni, biki zanaye, ilm irfan bidi wendis,
o wext sgma vineni dinya sebena...

Insan, rasta qayilo welaté zerazon di bicuwuyo. La ma zi eskent sey welaté zerazon ma bicuyé dewé
xuidi ina bicuwuyé ma katab biwan, xu1 dek zanaye ma ilm irfan di xur bid aver, ma dinayé¢ xu dek rind,
hemme ¢i ha ma dest do, ma gere piyor1 seméd ina yew welat bixebét, ma welat xu1 dek sey welat zerazon.

“Ters bive mévgo”
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WISAR

KUEZ VILIK

Imser’riz wwisar umi. Waxtunig wuisar yen hé vér cemré zipé kuén aird. Cemré etwil kuena heway,
cemré diyin kuena awk o ceme hinn’iz kuena aird.

Cemrt kuen heway: ma cemra pénnié asmé sibat’id kuena. Asmé sibat Cuimo péyimd baglt ben. In
cemrid hewa yen. Ina agm numé xw “bat”ira gena. Tira vun “agsmé bat” ma vun asmé “sibat”. Yo heta bat
(hewa) yen vor hxelnen. O het bina tij hin germiné xu1 kenawar hxelnena.

Cemr1 kuen awk: in cemrid varu varen o pastyari dun heway. Varu vor hxelnen ken awk o aird serra
sawen.

Cemri kuen aird: aird bind ben guni vorra vun “mu sera lez sw wa tij mirid” vor vuna “ez serdina ez
zimustunra ha yo hun girunid. Pizé mu, pastié mi, waslé mu pior cémdié ez nisken tu1 serra wuirz we siér.”
Aird yers ben vorra vun “ez payiz kota hu tt uméya qéldiawa muser tur pizé mi cemedno lez mu serra wuirz
we sut.”

Zun vor serdin o kota geflé giruni dest. Niskena xu1 bileqn. Asmé kalid gidarib kal xeneqnén, kerdin
firtin1 o puiki cuni niftén quilé xuira véj tever. Dar cemednab, awk ceneqnab, kal xeneqnab. O iké hin
dung- médu y¢ destira kot. Yo waxt yéw o bat hol cirit kay kerdin aird ser. La iké batiz hin biu néyar yé.

Aird hewé hirn veng dun vor vun “ez ha twira vun lez m1 serra wuirz we
su1 wa tij mu ririd”. Vor terse xuira aird ser biya tirm, niskena hin xw

bileqn.




Aird xewer dun tij vun “yaré vilun o gulu! Yaré dar
o daristunu! Yaré nebat o ¢uéli! Yaré cuniyo mérdi!
Ina serdiné mérdi mi sera wedarn ma pia hxeyat bid
mérdi gunik, wa aird ser yo géni viraz.”

In véng hewar aird gin tij, tij vuna “o xur bigarn
hét mina bo ez séni yé tui sera daren we”. Tij germe
xur awkir sawen awk helmena gina eizmi tij hewayra
vun ina awk ber vor serik. Yo heta tij kermayé xu
sawena, yo heta varu yenci, yo heta aird binra vor
wen, het bina awig merdo awig guniw her ¢1 xw
vera vor wen, hxelnen aird sera daren we.

Vaté verinunra yen vatig vun “waxtunig cemr kot
aird gera her ¢i vora bitumn, buer.” vun werdig vor xéra
hxesibyen. Iné sera vor bena néyaré hergi. Waxtunig piayi
virazyé sér aird ser voriz nimunena.

Ri aird tij guiret se en emwil guilbizik renguné xui duna ri
airdser. Y¢ dima dar bingen, vas. zilen, ayig hé airdid eura sar¢
xw dun tever, ayig hé airdser yiz pingén o hari dun. Aird ben
rengunin o ben seni. Léyleg, kuring, buim, hxec hxeaik, duedi—
dik siliemun, qeremuri, sindilik, Bilbil, ayig terse zimistunra
payiz bi kueger cewaxsir xui caverdo si hine hxewliyén péd yén.
Térunra téna mircik, gela, o gertal nigin. Yiz pa insun o diwar
binra; aird o darir unbazti kén. Vun “ma g¢niyé xu, aird ser, pa
dar o nebatia di. ma séni in duestun xu1 caverd st.

Vist yo Eidar’ra pé hévér ruchx kuen aird. Y1 dima ruehx kuen
her ¢i. Cunra hxeyat vilen, kuen renguniser. Renguni bué xu1 duna
etwun, airdira hewa cig ruehx ho tedi, awig ¢imun xuira 1na renguni
vinen o awig zincira bué mna renguni gen sar wésira xuira gin. Co vun qé
¢iyog ho aird ser juiyen vun “mna kéf wésié cununir €z yo ¢i xuira bid ci wa daha kéf
wési bior ri airdser.”

Co waxtunig kuen wusar mna kéf wési kuena hergi. Hergl aird ser gilen. O herg¢i yo kar guiri
ser sin. Eidar Nisunir ber kena’a Nisun Guilunir ber kena’a. Aya agnug péra yena ayé vérni cegdi
dunact. Ya hin géfliyawa vuna “hu tuir! Mi hxeya ika ard ikaya p¢, t ber.” ayag yé dima yena hin
ya rumena $ina lehxzawo waxt, mihxal o zamun, hxel o ruéj, hxefowo agm. Inin piorin xwd
hxewelncna o ayag yé dima yena dornena yéser. Vuna “doré mu gédiya hin doré tuiwa”.

Madiz otir niya. Maz hxeyat xur gueré xu1 rumén o ayig ma dima yén ma dun ymn. ma ymra
vun “hin doré simawa hin yima 1n hxeyat birumin gi€rin”.

Zun zazakiz zimistun xélick derg xuser eidilno. Tijé zuniz saré insunio. Zu sarid gryalen o
pé zun diyen tever— vajyen. Maz her hetira ma vora serdin hin 1n zun xw sera ma wedarn. ma yo
germiné hol bidei, wa ruchx bior c1 wa z¢& wuusar wuiz z¢ pioré nebat wa zerguini yikuiriz. Wa
wuiz niun sénié¢ ma duinyad cé xur bir. Tiz hét xuira binék ruehx bid in zun xu.

Vun; “Kal” merdim kist, Sibat putk doser vun Eidar puik sera dart we méyit merdim kot
wertl, Vun Nisun vuna “mi tayé niédiu” sina xu mmnena. Vun Guilun guil gena gina vuna
“aqwuig siu hin péd niyen biérin ma pie umayi viraz” vun guilun bent¢ asmun pieumayi virazena
o pior pia kuén géniyé duinya. Ma cegdi daci, ard suma ver simaz brwunin pa yina sénibin. Wes

o wuthar bimunin.
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1- SUILYET YOYIN, “DARBUELI”:

In dar val’a v¢jyen. Darbueli delaq pavizid varun da danir vaz queté val avk birse véjven. darbueliz
2¢ suingo, tum y1 zat wes, o suilyét diyimd ésen wirdikerdé yiwo. Our ben wuirdi rund gilven o
wuirven. O yoz otir wuirdi ben o diven niun pilaw, pilawé birguil, inaz zaf vo tum hol gen. Eg
darbuel binék b gert se zeré awkid hol girven pésen o cuapé diven niun ag. Eg darbueli binék biu
wuisk se ¢o ¢sken rendiz bik, biteriz. En wés y1 waxtunig newr véjven o waxto. Zaten ¢o waxtunig
dést xur dun pirt nemurttié vi bélu bena, en hol viz awo. Agmunra asmé keskui o tigrinid véjven. Xu
vira mékin quét vala véjven o ¢o pé kard tiraken. Waxtunig ¢o darbuch tirabik hiné awk berz 1, berz
quét dar se wur huné véjven. ikéra simar afiyetib.

2- SUILYET DIYIN, “DIJI”;

Sér pastti¢ vi pior telévin. Diji qarsi névarun xwd,

xut pé telun xur pawen. O vo qévdé dijiz estko
telun xur z¢€ tir erzen pévarun xur, Seméd dijiva ina
vo qal yena vatis: Vuin hévér diji vo térzib, kine

gsar déstin o pé idaré xu1 kérdin. Kunug sin ¢é vid
xuir seméd kincuna vira pargr guirétin, vt hee dén
destis o vuin kumigiz xuir tevera pargt guirétin
bérdin dén y1 o vira vatin “in pargira mir vo kine
biderz”. Vuin diji waxtunig térzib sarir kine déstin’i
par¢un vinra pin¢ miné zied méndin ay hin nidén
vin xuir guirétin. O vuin sar waxtunig sin kine xu
vira gurrétin tira persén vatin “ma kiara tayvé zied
mend niu nié?” In sual yin sera térziz van “nie
x¢r, tay¢ tira zied nimend.” vun 1 vatig vira tay¢
vin sart nikotin. vun “seni ¢o vo par¢t dun destis
tira tavé zied nimunen. e vo piniz zied nimend!”
megxd¢ vin tira muneno, o ayira vun kumig gin ¢é
vid xuir kincu dun deytis zotu dun vir. Vuin “cg
heq ma yi het mendse Hiima ay dérzunun vi vi
bedena duisn.” Y1 zun pargun vinra ziedé menda,
ayra zotun dun yir. Zot sir gewil bén o ay dérzin

V1 pior perén pasttié viwa o wuiz destu lingu ser
kuen arrd ser, sarmivayéra gi kuen miun puis xu
nmmnen. Seméd dijiva vun ayra diji insunra sarmiyen ayra ruej xur ¢éw nimuejnen sew véjyen géren.
Stma simab heq ¢éw mégin xwser. Hima ¢éw heq insun o pioré cununra bipaw.




WARIYE ENQARA

Vedat TEKGOZ

Wariyé Engara d1, payiz ra yew roc, hewr bi tari, va pit duno daru ri. Desti mu1 gersiyeni, insun
piyor qersiyeni, lez lez gini heté keyun xu1 ya, la ez hemin ra z&d gersiyeno... Ez Welat ra zaf diiri do,
mi va ez si ri cay biggm. Ez giyo runisto, mi1 ¢aye xu1 wast. Welat kewt mu vir, yew merdim ame nigt
ru kisté mu di, gijik y1 risiyabi, ¢aré y1 de xetik heray zaf bi. Tay sermayéni, geyrayni adirge, mi c1ri
rakerd. Telefiné yi ceniyé, muziké telefiné yi deyiré Rengber Eziz ‘ib, m1 va qay awka serdin bi lese
mu ri, ez aulsiyawo, xura welat kewta mi vir deyiré Rencber Eziz zerré mu helnay, Rencber Eziz va;
t1 gey ¢iré mi ri mektub ninisena, cad girni mu biyi tari, m1 va qey vowré welat ha varena mu ser. Eka
mu va qay Colig ho bermen, Desim ha zer sikteya, zeré m1 milgay mi zuna dérd Xarpét zaf giruno,
Sewreg duiri di menda... Merdim kerd ki Tirki gal biko mi va xalo 1 koti/¢a ray;

Va ez colig rawo, zere mu cad biyi wemk/honik la keyf xal hewl nébu ri y1 ra derd rigyayn. M1 va
xalo xéra, cara reyér tui kewt itya? Va lac mi yewek o ha ita di zewecnayewo diheb zi put y1 esti, b1
hést asm ki ez ameyo y1 het, hewé(qér ) mi niamé mu1 va ez tayn bigeyr. Ez pé biya sa ki welat ra yew
merdim ha vér m1 de wo, huma eskeni tayn zon ma de qgal biki. Wext verinu ra behs kerd tayn va;
warza magallah t1 zon ma d1 eskeni gal bikér m1 va; la zon mayé mino Zazaki, ez seni qal nikér va;
warza sar ma 1nké zon xu1 ra germayeno.

Wexto ki dinya bedelyé masé zeré gol di, zerenc sér keri di bi, mase per ka zerenc ra; Va lehb
diyeya kami? Zerenc va lehb diyeya insun, mas¢ va; héwax ek lehb diyeya insun ne mu zere gol de
ne zi t1 ser kera di verdeno. Ina mersela ca di amé mu vir, pilun ma wexto ki améni yew ca zaf ina
mesela vatin.

Xal va warza lehb ha insun da ow semed ra insu zon xw ca verdeno, dewé xw ra mayé xut ra
sermayeni, esil xu1 dima nigino, mi OW wext fum kerd ¢1 semed lac xu1 dima amewo u welat ra kewto
duri, ctmo ki lac y1 piyé xut duma. zon xt dima esil xm dima nigtbl.

Lesé mu recefyé, mi va; ez asteru dekér xut pistu, tinj bigér xu1 dest bar xw dekér pagté xui o
vazd welat.
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ZUN ZAZAKI SER

20 Sibat 2015’ kumkar zazu; ZAZADILDER’E Colig, ZAZADER’E Diyarbék, ZAZADER’E
Istanbuél seméd ruéj zunun duinya ser, si Angert. Yino wékil ¢olig, Prof. Dr. Esref TAS pia Meclisid yo
diyar1 da basin, o wend.

Iné dima wazayun zun o muleté zazu ser dosyé dé ser wéziru. Ser wézirunra wastayé kuumkarin zazu,

I- Bin dest TRTd zazaki yo TV o yo Radyo biyor akerdas.

2- Kitab ders bin dést Université Colig o ayé Dersim’id biér viragtig 0 kuimkar zazuz pia dest bérzcr.

3- Mecktebun zun zazaki bior wendig. In guiri ser kurmg mektéb xu qédinen dewlet gera wasfi bidci.

4- In zun mulleté ma Tuirkiya piorino. Zun Zazaki ser guirég hé virazyén dewlet gera dest berzci,
pastyari bidci. In zun o kare y1 gera bior pie, bior nuigtis. O.bidiy xizmétinsun. =~ -

5- Zun Zazaki o Tuirkiyad ¢an hxew zunig ést gera bin pawité anayasa kuir. O wazayé maz mno. Ma
wazén zun ma Zazakiz pawté anayasa kurr.

O derheq dém- tarih zazu ser yo nuisto qij nuisya diya ci.

Kuimkar Zazu in wasté xur nuigt “dosyun” dé Wéziru o yoz da Ser Wézir Tuirkiya.

Yo dosya diya Ser Wézir Tuirkiya Prof. Dr.Ahmet DAVUTOGLU

Yo dosya diya Ser Wézir Wuristisi Cewdet YILMAZ.

Yo dosya diya Ser Wézir Tegxlim (egitim)

Yo dosya diya TRT’ra mesuil Ser Wézir

Yo dosya diya wézir Colig Prof. Dr. Esref TAS

In¢ dima kumkaru bénté xwd yo nusari virast. Misarid, in diyar1 ol viert o hol xuiya. o mé dima
kumkarunra ayig §i seméd ruéj zun duinya ser, Engqerira bi vila péd fitilyé umé bajarun xuu.
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SILOM SARE MA RiR BO

Merdimo Cotlayyj

Bismillahirrahmanirrahim (P& namé HOMAY!)

Péseroké Zazaki di nustig hem zaf zehmeto hemi zi zaf weso, rindko.
Zehmeto cimok(cunke) ma musaye niyi nustg zon¢ maya xo di bunist.
zehmeto aimok, nustiy ma ra gerek wendogi ma, zafhol fehm bikéri. Nustise
yvi hemn zi zaf weso, grmok(cunke) ma semeéd zoné xu yew/ju sixre(emeg)
dani pé in nustevan, ma insallah zon¢ ma na dinya di ciweyneni, vini
nébeno, miyan sari ma di z¢ wext virinan beno ga.

Yo zun/ziwan seni nimireno, senin miyan garan di Xo muejneno, §ima
wazeni ma binék zi in meseh ra behs biker; B TS S

Eg mektebon di (Zanmngehan di/tiniversiton di ) ma pé zone xo bunis,
biwani, ma kitaban xo pé zoné xu bunusi, ¢k ma keyé xuidi, teber di, carsuy
d1, kuceyan di, cay kar di, miyan embazani xuid1 ma Zazaki qesé biker zuné ma vinibiyayis ra xelisyeno, né
ek ma zoné xu d1 gesé néker, nénus ¢are giniko zon¢ ma ermir xu 1na dinya di keno temum (Homa niker).

Gerek yew(yo) zon her ca di, gé guri piyorin di ame ser gesé kerdis o wendis o nusnayis hama nimireno,
né ma zoné xui, rueji crwuyaysi ra diir tepis, ma semed gurun xut pé zoné xu qesé nékerd zoné ma hin ‘emir

xuidi niyeno cuwiyayis’.

Sari ma gueré (hundé¢) 30 serro, semed politikayé dewlet zoné xui ra duir vinert, zoné ma mekteban
di, teberdi zaf zuaré (zoré) di, inke dewlet politikayé xui sér zunun(ziwanan) di biné kerdo sist. Ma eka
brwaz ma pé zoné xu eskeni zaf ¢ik biker. Mersela ma “Ruejname Zazaki” vet, ma ita d1 Zazaki nuseni, ma
7.azaki waneni, mekteban di talebeyi 5-6 hiicarayan (suufan) di Zazaki mna 3 serro ameyi wendis. Gerek ma
tiitan(qujan/domanan,/qegekan) xui, birayan xu, wayan xui, merdiman xut ri, in dersan Zazaki mekteb di
bidi weginayis, gerek ma Zazaki yew TV biyar meydon, Zazaki péserok ma biyar meydo, Zazaki radio ma
biyar meydo, Zazaki tiyatro-sinema-dizi ma biyar meydo. Rojnameyi “Venge Welaté Zazayan o....” semed
saristanani welaté xut ri pagt vejiki, zon¢ ma wa vininébo.

In derd o kul meseli zoné ma mnké ha sér xuerton ma do, gmok tuit newé Zazaki zaf wes néeskeni gesé
bikeri, tayn biné fehm keni, ma gerek tiiton xu1 dir teyna Zazaki qesé biker, pilon( extyaron) ma Zazaki qesé
keni, mké in pil ma bahdi 20-30 ser sini rehmet, labelé ma xortan xura binaté xui di Zazaki qesé nékeni,
ay qiji newé zi Zazaki néeskeni qis¢ biki! La ma sekeni, dimeka her ¢i 1nké ha sér xuerton ma do! Gerek
ma hem pilon xu di hemu zi tmiton-gjkelekon xu1 dr teyna Zazaki qusé biki ki zoné ma, tarix ra medeniyet
ra wa vininébo.

Ez 1nké sima ra yew ¢i wazeno, past bidén n «Peserok u Ruejnameyé ma Zazaki, biwani, bidin wends,
ma ri wesbeston(siir), maqale, vistonik, vateyi verinu (deyim), deku, biersawi ma pe name sima peseroké
xut di bar biker! In péseroké ma wa agtifibo, her kes wa péseroké ma wa meraq biko! Gerek agm ra asm né
timo tum in péseroké xut ma vila biker, ek sima pé quvét o pe zerrexu past bidi ma, insallah ma seméd saré
xut, zoné xuu, tarixé xui, edebiyaté xu, zanayé xu ma zaf weg rind ciyu keni...

Ez seméd 1n nusté zaf biya sa, cz ha miyan sima da ha miyan saré xui da, in péserok ma zaf ke sa, eg nusté
ma di sima qusur di ma ra vaci, ma qusur xu1 bizan. Ciko xrabin ma ra wo, giko rindi Homay ra wo. Ez
sima keno yemmun Homay, ingallah ma hin ita dr stma ya ha piyay.

P¢ silom o dua...
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LUT’YO QUARPISIK

FEQI TEYRU

Vuin; ruejunra yo ruej Luiyo Quarpisik unbazt kén. Lui Quarpigikra vuna: “wayya kuarpisik! ruejék
bior, ma tengunéd bimun se, ge yo fendék t1 bizun, ¢ido otirin t1 zuna niu nié?”

Vuin Quarpisik géra luira va: “hooo! Hela wa o ruej bior bergin 1 awaxt fend o quurnazé cumierdu
vinena. T1 meters! Ayé mir verd. Aya ruej wa bior t1 awaxt bunci, C1 fend 1n sarira véjyena, t1 awaxt vinéna,
way lui!” - ‘

Lui; sarmizar bena kuarpigtkra vuna: “lia nu herhxal yo_quisir kerd #1 hunc quisir-mi1 meun. Mi yo
cahillié kerd! T1 otir bihxesebnig mi ¢ido otirin niva o tuiz ni esnawit,”

Kuarpigik awir duna lui vuna: “way luiii! Meters pastié¢ tw1 qayima. Ez ha tu1 verd.”

Wauird hem: yo binid unbazé kén. Sin gérén niun daristunid xuir yo quul vinén. Zere qul virazén, ca
dun xuy, kiye kén o sin.

Ruejuna yo ruej sérsiway hunc wuirzén we, pia sin tevera gérén séd kén o hin bena nizddié sun gérén’a
yén hét kiyiya. Waxtunig yén nizddiyé kiyi unén eg yo hxes umo ho vér bér quilé yindo, pay vinerto.




Lui xui duna tersi ser. quarpisikra vuna: “wayééé! In ku¢ Homay ¢ara umo vérbérma ho uja pay vinerti.
Waya kuarpigik! Ma sek? Ma ¢1 qéd1 xui inira bixelesn st zeri? De yo fenddék vaj, ma inira bixéllis!”

Vuin; quarpistk géren’a luira vuna: “wayémmm! Ya quil¢ Homay! La willahi, waxtunig ez weta menda
swrét yiwa ¢ik mu virid nimend! Pioré y1 mu vira s1! Dé xuir bun marra o bun qelefét yira. Séni ¢i ¢éw vind
munen, de t1 mira vaj?”

Lui; vuna: “la tui vatin wa hella o ruej bior tn ay¢ mir verd. Haca fendé ay sarri! Serasi! Devaj? Hunc
gur1 kot sarir, t1 bié magt.”

Vuin lui va: “in gt hunc gina mi sert, o mu sanid mend. Ti mir bi¢ mag hella Allah pil pilono!”

Vun; lui kot vérni quarpigik kot yé dima, da pirt §i ¢¢ hxes,

Vuin; lui hxesira va: “hooo! Malla hxesen! Er cano t1 hé ¢a? Ez o ina way Ma pia ¢an rueja ma hé gérén
tw!”
Vauin hxes va: “la xéra! $1ma q¢é hé gérén mi?”
Vuin lui va: “mino quarpigik pia ma mna quilid ma lir vét. Lir ma bi tiemun, ma nigkén ciakir. Ma va, ma
tw vin, t1 biér mar seraat bikir, in lirun ma mar ciakir.”

Hxes, lui’yo kuarpigik hé vér bér quilid qgal kén, hé pay vinerti. Hxes ho géren yo fasala hol vin ym
wuirdiniz buer.

Lui; quarpisikira vuna: “de lez sui! Liru zerra teverik wa biér tever wa, mala hxesen mar cialar.”

Waxtunig Lui ina vuna; hxes zere xuid vun: “ina daha hola. Vin wa sior liru teverik ez fek yinagarn, yin
buér, o ez cuapé inniun hxal ken:” -

Waxtunig Lui otir vuna, quarpisik cad gina zen. $ina en guego binimd.cé lirund xw nimnena.

Lui tevera kena hala hala vuna: “de lezik! De lezik! Ha lezik! Mala hxesen ho ikia pay b1 wigk, lingu
ser eicizya!”

Lui uniena ¢o niyumi, vuna: “mala hxesen! Willay inin bosa. Tt mir yo lehxza vinir ez siér yin piorin
kelbu fekan yin teverik wa biér!”

Hxes vun: “delez delez kar guiré mu est. Ez gera ér sayerun o muireru biuk hema.”

Lui vun: “mala hxesen ©i quisir ma meun. T1 mir yo déqa muisegdi bik ez iké yin piorun nun kelbu
feka tuir ken tever.”

Lui; xu cad kullir kenawar, quilira binék weta sina hiné péd gérena’a, yena fék bér hét zérira veng duna
tever vuna: “mala hxesen! Ti payra eiciz meb. Tt hin gw ma pia umé. Tt hin gwm!”

Hxes; pémil xw feriknen vun: “tw xuir di! Luiyé mina fenker ez séni xapita! Umé mu destira viértra §i
zeri. O ¢z unnawa yinra. La ez hin vér bér yimd ¢iné yin bipaw!”

Hxes dunra sin o yiz xéllsién zerid munén.

Ina meselémaz ikad qédia. Maz péd umé. $imaz bimunin wésid!

Kerré Salaw



SER WEZIR DEWLETE
TUIRKIAR MEKTUIB

Ibrahim Bukan

1 Hezrun 2015°1d kumkaré zun zazaki ¢olig yo mektuib nugt ser wézir dewleté Tuirkiya Recep
Tayyip ERDOGAN’ir sawit.

In mektwibid; kuimkaré Zun zazaki colig wastig ki; bin dest dewletid yo radyo o yo televizyon
qenal zazaki bior akerds. —_

Yoz; Zunig hé Tuirkiyad pa Zazakiya pior y1 bin huikim anayasad biér pie, o b1r pawité anayasa.

Wasto hirinid; tuirkiyad nizdié 7-8 milyon merdim ho Zazaki qalken mé ser zun Zazaki ser

kitab université Colig o ayé Dersim destira biér virastis, o kuimkar maz serik in guirib. Ayira wagté
kuimkaré Colig wastig ki ser wézir dewleté Tiiirkiya yo dest berzc.

Ayé Péyin:

Umbaz; zun zazaki ser her ¢i éskén mar bisaw 1n ca nisu. O geled seriz éskén mar fikir o zunayé
xut binuis bisaw.

Arkadaglar Zaza kiiltiir ve tarihine yonelik her konuda bize yazabilirler. Ve ¢ikacak olan “WUISAR”
dergisine yonelik her konuda elestiri ve diigiincesini yazabilirler. Ancak; dergi igin yaz1 yollayanlar
kimlik bilgilerini ve iletigim adreslerini bize bildirmeleri gerekir. Ciinkii yayinlana her eserden kisinin
kendisi sorumlu olacaktir. Onun i¢in GSM. E-mail adresi ve kimlik bilgﬂeri olmalidir. Yazilarda
yapilacak diizenlemeler kisinin kendisine sunulup onayi alindiktan sonra yayinlanacaktir. Siyasi
konular diginda Zaza kiiltiiriine iliskin her tiir yaz kabul edilir ve derginin kurul onayyla yayinlamr.
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Aarrd : un

Adayis: agmak eselemek
Adir : ates

Adurge : ates ocagl, atesgeh
Afinayig: sermek

Aurd : yer

Akerdig: agmak

Ard : getirdi

Ardib: getirmisti
Ardin: getiriyrdu
Arisnayig: dinlenmek
Arig: tahuil

Arigty ¢ dirsek

Armendi : meret ey
Aspij: bit

Asptjmn: bitli olan, bitli
Aw/1: o (eril i¢in)

Aw: su

Awin: sulu olma

Aya: o (disil igin)
Baligna: yastik
Bazilcun: domates
Berz: yiiksek

Bezr1: tohum

Bimun wésid: hogca kal!
Bisk: tutam, sa¢ tutami
Bu: ev (y. Kiye )

Bueg: kuyruk

Buequni: dalga ge¢me, hakinda
konugma

Buim: baykug

Bun: bak

Ca: yer

Cier: agag1

Ca: nerde olma

Cita vun: ne diyor

Cita: ne, neyki

Cue: deynek

Derheq: hakinda, giyabinda
Eiywun: kordor, aralik

Guul: giil

Gelet/i: yanlislik

Gemyayis: bayilmak (y. Hxuira
siyay1s, )

Herzel : agactan yapilan golgelik
Hxesya pé: haberdar olmak, farkina
varmak

Hxesya xur: uyanmig olma, uyand:
Hxewelnayis: 1) suyun yoniinii
degistirmek 2) diigiin vs. gegirmek,
diigiin yapmak

MEGINE TAY QALUN

N -

Hxewliya : d6nme, dondii, ger
doénme

Hxoli : avlu, kap: onii
Hxseya pé: o seyin farkina varmak,
Kalkerdis: konugmak

Kemuni nied: eksiklik verilmemesi,
saglik saat

Kew: 1) kopiik 2) dag kekligi

Kinc: giysi

Kotig: 1) yatmak 2) diigmek, diigme
Lewt1: yukar

Mirgik: serge

Nida: vermedi (y. Niduna - mayti)
Nidun : vermiyor olmak

Nie : olumsuz, hayir

Nié : olumsuz, hayir

Nieb : degil, degildi

‘Niu : (p) degil, degil

Nu : ekmek

Nugttg: yazmak

O semedra : o0 nedenden
Piedayt: karmali, kanilmig olma
Pielek: ¢uval

Puag: ¢lirtk

Puirn: firin

Qib : mutfak

Quug: tas y1gini

Rasa c1: ona yetigmek

Rasa: yetismek, olgunlagmak
Ragay1: dagiuk

Ragt: diz

Rasta: “dogrumu”, dogru
Ragti: dizlik

Remayis: kagmak

Rund: giizel

Rundi/é : giizelik

Rundira: giizelikle

Rustim: kok

Rugk: bit yavrusu

Ruz: piring

Rigik: kokiin ince dalari, ince kok
Riesay1: 6riilil olan, 6rdli
Riez : iiziim bagi, bag
Ruagu: bayram

Ruinigtis: oturmak

Séd kerdis: av yapmak

Séd: av

Serd: soguk (y. Sipur, gers, )
Tar: yesilik, yenilen sebze tiirii geyler.
Tedarik: hazirhk

Temast: seyir
Teterxu: kanser (y. Cerd )

Tew guiretis: (iisiime veya titreme)
nébet tutmak

Téwerék : ilging acayip sey
Timar: bakim
Tinaz: dalga gegme

Tirb: kadavra (y. Tirm, méyit,
cends, )

Tirs: kalkan
Tirziya : alinmak, kiismek

Tiemed: karismamasini istemek,
karigma

Tieser : iist tiste

Tietor: hepsi (y. Pior pia,)

Tort: heybe

Tunc rutmgts : tiinemek
Uirm: kdbek (y. Xil, cirm, pzi, )
Vay: ot o

Vatug: soylek

Vil: gigek

Viragtis: yapmak

Vistug: diigtirmek

Virsi: golgelik

Vun se: ne diyor

Wagtis: istemek

Wedartig: kaldirtmak

Weké dest: el bilegi, bilek boslugu
Wel welr: tegkale (y. Tesqels,
Wel: kiil

Wendis: okumak

Werd: yemis olmak

Werdig: yemek

Wes o wuthar bimun: hog ve saglikl
kalmasini istemek

Xewer dayis: haber vermek (y.
Hewadis dayis)

Yari: saka

Yé va : o dedi (disil igin)
Yeqin ken: tahmin etmek
Yes: dalda,

Y1 va : o dedi (eril)
Zécié: aymst olma, ayni
Zér : goniil

Zer : ig, igeri (y. Zeri,
Zanc: burun

Zaraj : keklik

Zixm : kalin

Zuar: zor
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PE LAWA VAWITIS

CACIM O BALISNE (YO
WADIRA ESAYiS)

=

==

SER BALISNA TORI (PE DEST VIRASTI)
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Web: www.zazadilder.org
E-mail: wisardergisi@gmail.com, zazadilder@hotmail.com
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